CANALES _ -

FURNITURE

VEHICLE RENTAL RENTA DE VEHICULO DE COMPANIA

DATE: CLIENT NAME: LEVEL OF DIESEL (LEAVING):

FECHA NOMBRE DE CLIENTE NIVEL DE DIESEL SALIDA

TRUCK UNIT INSURANCE CONTACT: POLICY # PHONE #:
NO DE CAMION CONTACTO DE ASEGURANZA NO DE POLIZA NO DE TELEFONO

PROCESS (PROCESQO):
1.GO WITH OPERATIONS TO MAKE RENT INVOICE (DIRIGIRSE CON OPERACIONES PARA REALIZAR FACTURA DE RENTA)
2.THIS FORM MUST BE COMPLETE (ESTA FORMA DEBE ESTAR COMPLETA)
3.THE VEHICLE MUST BE RETURNED AT THE CORRECT TIME OR YOU WILL BE CHARGED ANOTHER DAY OR $25/HR EXTRA
(SI NO SE REGRESA EL CAMION/VAN A LA HORA INDICADA, SE LE COBRARA POR OTRO DIA O $25/HORA EXTRA)
A.THE VEHICLE MUST BE RETURNED AT 7AM THE NEXT DAY.
(LA HORA DE REGRESO ES A LAS 7AM DEL DIA SIGUIENTE).

B. AT THE END OF THE RENTAL DAY, THE TRUCK MUST BE DELIVERED IN THE SAME CONDITIONS TO THE OPERATIONS MANAGER.

(AL TERMINAR DIA DE RENTA CAMION DEBE SER ENTREGADO EN MISMA CONDICIONES AL ADMINISTRADOR DE OPERACIONES)

PICK UP TIME
(HORA DE RECOGER)

TRUCK (CAMION) VAN (VAN)
RENT FEE: $200 RENT FEE : $150
FRONT / SIDE / BACK FRONT / SIDE /
FRENTE / LATERAL / ATRAS FRENTE / LATERAL / ATRAS
TIRES DOLLY
LLANTAS D D DIABLITO ‘ H ‘
WATER LEVEL (RADIATOR) ] ] 3 COVERS (BLANKETS) ‘ H ‘
NIVEL DE AGUA (RADIADOR) 3 COBlJ
PLASTIC WRA
TIRE CALIBRATION O O ERASTCVEAS, | | |
DIESEL ADDITIVE CARGO CAR
ADITIVO PARA DIESEL D I:] CARRO DE CARGA ‘ H ‘
PLASTIC THREAD
FRONT,LeHTs, sraKes, mTeRTTENT O O et e | |
NOTE: IF THE TRUCK/VAN IS NOT RETURNED IN THE SAME CONDITIONS LATTER (CANOPY) ‘ H ‘
(EXAMPLE: AMOUNT OF FUEL) THE OPERATIONS MANAGER WILL CHARGE THE ESCALERA (CANOPY)
DIFFERENCE. SUBJECT TO ADDITIONAL FEES IF RENTED FOR MORE THAN 24
HOURS, ACCIDENTAL DAMAGES, SUCH AS CRACKED WINDSHIELD, FLAT TIRE, 3 CONES
ETC... 3 CONOS ‘ H ‘
NOTA: S| NO SE REGRESA CAMION/VAN EN MISMAS CONDICIONES (EJEMPLO:
CANTIDAD DE COMBUSTIBLE) ADMINISTRADOR DE
OPERACIONES COBRARA DIFERENCIA.SUJETO A TARIFAS ADICIONALES S| SE
ALQUILA POR MAS DE 24 HORAS,DANOS ACCIDENTALES, COMO PARABRISAS
AGRIETADO, PINCHAZO, ETC ...
DATE: RETURN TIME: RECEIVED BY:
(FECHA) (HORA DE REGRESO) (RECIBIDO POR)
CLIENTE SIGNATURE MANAGER SIGNATURE
FIRMA DE CLIENTE FIRMA DEL ENCARGADO

IMPORTANT NOTICE: IN CASE OF AN ACCIDENT OR INCONVENIENCE, IN REGARDS TO COMPANY VEHICLE REPORT TO MS. RUBY CHAGOYA FROM
CANALES FURNITURE DISTRIBUTION OFFICES. PHONE: 817 264.2776

AVISO IMPORTANTE: EN CASO DE HABER UN ACCIDENTE O INCONVENIENTE, REFERENTE A LOS CAMIONES, REPORTARSE CON LA
LICENCIADA RUBY CHAGOYA DE LAS OFICINAS DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CANALES FURNITURE. TELEFONO: 817 264.2776 SVC-007
APRIL 30™, 2021




